Twenty—tfth sunday’in‘Ordinary Time September 20,2026

Vigésimo Qumto Domlngo del Ttempo Ordmarlo 20lde septiembre de 202?

nPARISHIEESTIVAL

Saint Julia Catholic Church
Pastor: Fr. Maximilian Avila, OFM Conv.

Mass Schedule / Horario de las Misas
Tuesday/martes: 8:30 AM - English
Wednesday/miércoles: 8:30 AM - English
Thursday/jueves: 8:30 AM - espaiiol

Friday/viernes: 8:30 AM - espaiiol
Saturday/sabado: 5:00 PM - English

Saturday/sabado: 7:00 PM - espaiiol
Sunday/domingo: 8:00 AM - espaiiol
Sunday/domingo: 10:00 AM - English
Sunday/domingo: 12:00 PM - espaiol

Parish Information / Informacién Parroquial *
Address: 210 Harold Hart Road Siler City, NC 27344
Phone: 919-742-5584

E-mail: office@stjsc.org

ﬁ Our Lady

Website: www.stjuliasilercity.org E” ﬂ{:‘lf ﬂ:ls
Office Hours / Horario de oficina 52 EI =

Tuesday-Friday: 8:30am—4:30pm
martes a viernes: 8:30am a4:30pm

Franciscan Friars Conuentual

Reconciliation/Reconciliacion
Every Saturday / Cada sabado
or by appointment / o por cita
Baptisms/Bautismos

3:00pm - 4:00pm

4th Saturday / 4to sabado 1:00pm
Platica de Bautismo
Tercer sabado del mes 3pm a 5pm

Weddings/Bodas

On Saturdays / Los sabados
Quinceaiieras

1st, 2" & 3" Saturday 11am y 1:00pm

Contact the office for more information
Comuniquese con la oficina para mas infomacién

11am & 1:00pm

Director of Religious
Education:

Victoria Palacios
faith.formation@stjsc.org

Pastor:
Fr. Maximilian Avila, OFM Conv.
Fr.max.avila@raldioc.org

Parochial Vicar:
Fr. Edgar Varela, OFM Conv.
Fr.edgar.varela@raldioc.org

Music Coodinador:
Kevin Perez
music.director@stjsc.org

Website & Choir Director:
Tamara Hill
music.web.coordinador@stjsc.org

Administrative Assistant:
Anna Vasquez
admin.assistant@stjsc.org

Finance/Office Manager:
Brenda Stecher
Finance.bookkeeper@stjsc.org

Pastoral Council:
Melton Hardy-Powell
pastoral.council@stjsc.org

St. Julia is a bilingual, multicultural Roman Catholic
Community within the Diocese of Raleigh and served
by the Conventual Franciscan Friars.

Santa Julia es una comunidad bilingte multicultural
Catdélica Romana en la Didcesis de Raleigh atendida
por los Frailes Franciscanos Conventuales.

CATHOLIC
DIOCESE of RALEIGH

Parish Groups / Grupos Parroquiales

Grupo de Oracion Domingo 4:00pm
Coro de nifios/Children’s choir Monday/lunes 6:30pm
Coro de Jovenes/Youth Choir Monday/lunes 5:00pm
Emauds hombres Thursday 7:00pm
Grupo Juan XXIII miércoles 7:00pm
English Bible Study Tuesday 9:15am




Calendar and Mass Intentions
Calendario e intenciones de la Santa Misa

Saturday, September 19, 2026

5:00pm: TKathleen Ruggerio

7:00pm: fPorfirio Balderas Guerrero, tDacio
Balderas, fConcepcién Guerrero

Sunday, September 20, 2026

8:00am: TAlessandro Salinas, TGertrudis Serrano,
tEster Salinas

10:00am: fCeleste Schetig, TAndrew Bernier

12:00pm: tManuel Raya Andrade

Monday, September 21, 2026

8:30am: No Mass/No hay Misa

Tuesday, September 22, 2026 (English)

8:30am: fJorden Pyecha

Wednesday, September 23, 2026 (English)

8:30am: Couples hoping to have children

Thursday, September 24, 2026 (espaiiol)

8:30am: flsabel Crispin

Friday, September 25, 2026 (espafiol)

8:30am: Unidad en las familias

To help raige funds for the pilgrimage to World Youth Day J¥¥P,!
Para ayudar a recaudar fondos para el peregrinajeala 2027
Jornada Mundial de la Juventud

Thank you for supporting our Youth!
iGracias por apoyar a nuestros Jovenes!

Sunday, September 20 After all Masses

Domingo 20 de septiembre

Heavenly Father, We Pray For...
Padre Celestial, Oramos Por...

Ernest Davis Alex Graves
Madonna Brewer George Pyecha
Nick Murray Tatum McKay

Jan McCoy Robert J. Roach
Jane La Porte Kathy Zinn

Gina Bachelor Mike R
Janet Banks Ike reyns
Matthew Howard Al Musson

N pood Sale/ Venta de Comida % '(')::

Después de todas las misas (M

= Join uy for”

Friar Max and
Friar Edgar’ s

"—

Acomparienos ala
celebracion de bienvenida
de Fray Max y Fray Edgar
e

We invite you to bring
pre-cut fruit, pastries,
g $

water, sodas, or anythin
you would like to share
with the community.

Domingo 27 de septiembre,
después de cada misa

Sunday, September 27, .
after each Mass
Le invitamos a traer fruta
ya cortada, pan dulce o
postres, agua, sodas o
cualquier cosa que desee

compartir con la
comunidad.

First Communion for Confirmation / OCIA-RCIA
ol children in Spanish for teenagers
> Primera Comunidn para Confirmacion / OCIA-RICA
?lﬁ g _ Mosenespafiol | (AR S e el
A (© 9:30am-11:30am © 6:00pm-7:30pm

( September 22 / 22 de septiembre

In Loving Memory [ En Memoria A...
TCandida Estrada
Tlsabel Crispin
tMarina Valderrabano
TKathleen Ruggerio

TGuadalupe Rios Sotelo
e tKathy Stack

* TJanet Bowman

TMichael Bautista

Recibimiento de l:}
Peregrinacion

—>>>> conel <<<<—

Padre
José Guadalupe

y la comunidad de la
Parroquia Santisimo Sacramento

-

< FRANCES

miércoles 23
"y de septiembre

Punto de Reunion: Parroquia
Santisimo Sacramento

Recibimiento:

® | 6:30pm en Santa Julia

Santa Misa: 7:00pm
|C01'| Corona Franciscana
y Reflexion

| Desplies un convivio
en el salon parroqulalgI

Welcome Back to

» Catechism Classes *
Bienvenidos de nuevo a las
clases de catecnsmo

September 20 / 20 de septiembre

(C September 26 / 26 de septiembre
Adult catechesis OCIA/RICA on Saturday
Catequesis para adultos OCIA/RICA en sabado

@ Q In Spanish at 5:00 p.m.

First Communion for
children in English
Primera Comunion para

nifios en inglés

En espafiol a las 5:00 p.m.

In English at 6:00 p.m.
Ening esalas&OOpm




"

Movie Night

Noche de Pelicula

¢®, for Youth and Young Adults
@ para Jévenes y Jovenes Adultos

Friday, September 25th at 7:00pm

® - Viernes 25 de septiembre a las 7:00pm
e ¥, Q  intheParishHall -
'?_'  vh AT en el Salén Parroquial
i
. B o B
afn,

Drinks and Snacks will be provided

i

|  Habra bebidas y bocadillos
@®  Movie to be decided A
El{ Pelicula por decidir

Cleaning Supplies Collection for Alex Graves

We are collecting cleaning supplies for Alex Graves, who
previously served as the maintenance person at St. Julia.
If you would like to help, please drop them off at the
Parish Office during office hours.

Thank you for your generosity!

Colecta de Articulos de limpieza para Alex Graves
Estamos recolectando articulos de limpieza para Alex

AYUDA A ENVIAR A NUESTROS JOVENES ADULTOS
A LA JORNADA MUNDIAL DE LA JUVENTUD

HELP SEND OUR YOUNG ADULTS TO

WORLD YOUTH DAY
2027

SEOUL
2027

SEOUL INFAITH .
2027 ' 1
; B L1 N l
i .-;,.t i'-n} : - B
4L al v
R4 B s i
@, WAYS TO DONATE
0ST0 3-8, 20 \\# MANERAS DE DONAR
) Place your donation in the
0 0 wooden box at the entrance
OVERCO of the church.
CHLG Coloque su donacidn en la caja ®
S : de madera en la entrada de
0 AN 16 la iglesia.

Stop by the parish office.
Pase por la oficina parroquial.

) Scan the QR code below.
Escanee el codigo QR abajo.

®

Graves, quien anteriormente trabajé en el mantenimiento
de St. Julia.

Si desea ayudar, por favor, entréguelos en la oficina
parroquial durante el horario de atencién.

iGracias por su generosidad!

i Thank You to AI OUr s ShA
2026 Parish Festlval Sponsors

Gracias a Todos Nuestros Patrocinadores
del Festhr_al Parroquial 2026

» Burger King of Siler City » Mountaire Chicken Plant
® DJCamaleon ® Railing Construction LLC
® El Toque Mégico de Gracie » Santa Lucias Tire & Auto
ylos t?zueros » Unidad Rubi de Mary Kay
. EStEfcs Yaz » Gambol The Clown
o Ci‘:'“"f Slerci > LEA Concrete LLC
o ?na oy ® Twin Birch & Teasel
® Martinez MC Concrete LLC - ;
_ : » Princess House by Eufemia Perez
® Jacinto Farm

Artesanias y Reposteria
Maria y Josefina Coria

« Bezelma

® Campeche Food
Reyna Realty

Thank you!

A heartfelt thank you to everyone who helped make
our 2026 Parish Festival possible!

We are very grateful to all of our volunteers, sponsors,
donors, ministry groups, parishioners, and everyone
who gave their time, talents, and support.

Your generosity and hard work helped make this
celebration a beautiful day of faith, fellowship, and
community.

May God bless you abundantly for all that you do for
our parish!

iGracias!

iUn agradecimiento de corazén a todos los que
ayudaron a hacer posible nuestro Festival Parroquial
2026!

Estamos muy agradecidos con todos nuestros
voluntarios, patrocinadores, donantes, grupos de
ministerio, feligreses y con cada persona que ofrecidé
su tiempo, talentos y apoyo.

Su generosidad y arduo trabajo hicieron de esta
celebracion un hermoso dia de fe, convivencia y
comunidad.

iQue Dios los bendiga abundantemente por todo lo
que hacen por nuestra parroquia!

=
D
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will be coming from vendrdn desde
Guerrero, Mexico Guerrero, México
to sell religious para vender

articles and more. articulos religiosos y més.

Support them by
purchasing religious good.

L
Tu apoyo ayuda a su mision
y a su comunidad.

;'gm ovzm

L
Your support helps their
mission and their community.

Hlspamc Heratlg Mass a

CATHEDRAL HOLY NAME OF JESUS
715 Nazareth St. Raleigh, NC 27606

CELEBRANTE:

Obispo Luis Rafael Zarama

iHABRA COMIDA,
BAILES CULTURALES Y MUSICA!

Para mas informacioén: 984-900-3182

PATROCINADO POR LA CAMPANA ANUAL DEL OBISPO

YouTube

o

nstagram

Frldays with Jesus in the Blessed Sacranent

All are welcome to spend time in prayer
and in the presence of Jesus in the
//# Blessed Sacrament.

; First Friday of every month
Eucharistic Adoration
= 9:00 am. - 12:00 p.m.
7:00 p.m. - Healing Service

Second Friday of every month
Contemplative Prayer & Adoration
7:00 p.m.

Viernes con Jesus Sacramentado

Todos estan invitados a pasar un
momento en oracién y en la presencia de
Jests Sacramentado.
Primer viernes de cada mes
“  Adoracion Eucaristica
© 9:00 a.m. - 12:00 p.m.
7:00 p.m. - Servicio de Sanacion
Segundo viernes de cada mes

Oracion Contemplativa y Adoracion
7.00 p.m.

w
Blessmg of |
m the Animals
Ot
. Bendicién de
s los Ammales

. \ Saturday, October 3
,_*\ ! at 10:00am 9
& Sabado 3 de octubre
BN, 10:00 am.
¥4 In the Church Plaza
4 En la Plaza de la Iglesi
- Bring your pets for a
gpecial blessing and
prayer, a e T a
%Tralga a sus mascotae
‘- *para una bendicion 1
W o
~oracion especial

I;pﬁ

¥

Conduct yourselves in a way worthy of the gospel
of Christ.” — Philippians 1:27

St. Paul reminds us that when Christ is at the center of our
lives, everything we do can bear fruit for Him. May our
words, choices, and actions reflect the Gospel and help
others encounter Christ through us.

Por lo que a ustedes tocq, lleven una vida digna del
Evangelio de Cristo. — Filipenses 1, 27

San Pablo nos recuerda que cuando Cristo ocupa el centro
de nuestra vida, todo lo que hacemos puede dar fruto
para El. Que nuestras palabras, decisiones y acciones
reflejen el Evangelio y ayuden a los demds a encontrarse
con Cristo a través de nosotros.

Facebook
miE
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